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Attuazione a livello di ordinanza della legge federale su un approvvigionamento
elettrico sicuro con Ie energie rinnovabili e ulteriori modifiche delle ordinanze
interessate: avvio della procedura di consultazione

Onorevole Presidente,
Onorevoli Consiglieri di Stato,

in data 21 febbraio 2024 iI Consiglio federale ha incaricato il Dipartimento federale
dell’ambiente, dei trasporti dell’energia e delle comunicazioni (DATEC) di avviare una
procedura di consultazione presso i Cantoni, i partiti politici, le associazioni mantello
svizzere dei Comuni, delle cittä e delle regioni di montagna e altre cerchie interessate
concernente l’attuazione a livello di ordinanza della legge federale deI 29 settembre
2023 su un approvvigionamento elettrico sicuro con Ie energie rinnovabili (FF 2023
2301) e ulteriori modifiche delle ordinanze interessate.

La consultazione si concluderä il 28 maggio 2024.

Contro la legge su un approvvigionamento elettrico sicuro con Ie energie rinnovabili ë
stato raccolto il necessario numero di firme e cosi il prossimo 9 giugno 2024 iI popolo
sarä chiamato aIIe urne a esprimersi in merito. Per garantire l’entrata in vigore della
legge a decorrere daI I' gennaio 2025, iI Consiglio federale non ha potuto procrasti-
nare l’indizione della presente consultazione. Se i votanti dovessero respingere la
legge federale, le nuove disposizioni o le modifiche delle ordinanze poste in consulta-
zione diventerebbero prive di oggetto.

NeI quadro della legge federale su un approvvigionamento elettrico sicuro con le
energie rinnovabili, iI Parlamento ha dato seguito in particolare alle modifiche concer-
nenti la legge sull’energia e la legge sull’approvvigionamento elettrico. Di conse-
guenza, dovranno essere adeguate l’ordinanza sull’energia (OEn), l’ordinanza sulla
promozione dell’energia (OPEn), l’ordinanza sull’approvvigionamento elettrico (OAEI),
l’ordinanza sulla riserva invernale (OREI) nonchë l’ordinanza sull’organizzazione del
settore dell’energia elettrica per garantire l’approvvigionamento economico del Paese
(OOSE). Inoltre, visto e considerato che iI Parlamento ha approvato altresi modifiche
della legge sulla pianificazione del territorio, le corrispondenti disposizioni esecutive
verranno integrate nella revisione parziale dell’ordinanza sulla pianificazione deI terri-
torio, giusta Ia decisione del Parlamento deI 29 settembre 2023 relativa alla seconda
fase della revisione parziale della legge sulla pianificazione del territorio (LPT 2). Per
ragioni di efficienza procedurale, i progetti posti in consultazione contengono tuttavia
ulteriori singole modifiche alle ordinanze interessate, anche se queste ultime non
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sono da collocare come conseguenze dirette delle modifiche a livello di legge. Tra
queste si annoverano in particolare le disposizioni disciplinate nell’OEn relative a un
sistema delle garanzie d’origine per combustibili e carburanti. Per quest’ultimo
aspetto, iI DATEC ha inoltre posto in consultazione una nuova ordinanza dipartimen-
tale sulla garanzia d’origine per combustibili e carburanti.

Vi invitiamo quindi a esprimere il vostro parere sull’intero pacchetto di ordinanze.

La documentazione completa, ad eccezione del testo dell’ordinanza e deI rapporto
esplicativo concernente l’OAEI nonchë delle presentazioni sinottiche, ë disponibile al
seguente indirizzo: www.admin.ch > Diritto federale > Procedure di consultazione >
Procedure di consultazione in corso > DATEC. A causa di un ritardo dovuto all’entËtä
dei lavori di traduzione i testi italiani mancanti saranno disponibili solo in un secondo
momento, ma al piü tardi la settimana successiva all’avvio della consultazione. Grazie
per la comprensione.

Ai sensi della legge sui disabili (LDis; RS 151.3), ci adoperiamo a favore della pubbli-
cazione di documenti accessibili anche alle persone disabili. Vi invitiamo a trasmet-
terci i vostri pareri possibilmente in forma elettronica (oltre che in versione PDF, an-
che in formato Word) entro il termine indicato al seguente indirizzo di posta elettro-
nica

verord nungsrevisionen@bfe.admin . ch

In vista di eventuali domande da parte nostra, vi preghiamo di indicarci un vostro in-
terlocutore e Ie relative coordinate.

Una volta scaduto il termine di consultazione, i pareri pervenuti saranno pubblicati in
Internet.

Per qualsiasi domanda o informazione potrete rivolgervi ai seguenti collaboratori
dell'Ufficio federale dell’energia:

Persona di con.
tatto

N. di teËefono E-mail

OPEn e OEn (eccetto il regi-
stro dei combustibili e carbu
ranti)

Registro dei combustibiii e
dei carburanti

OAEI

OREI

Simon lseli 058 465 35 16 l simon.iseli@bfe.admin.c

Marine Pa,
058 462 25 36 tier@}:>fe.admin.chka Ie. pasquier-Beaud

florian .kaempfer©)bfe.admin.cFlorian Kämpfer 058 462 54 96

058 465 34 36Beat Goldstein a}bfe.adbeat.aoldste ER,C
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Per eventuali domande riguardanti la revisione dell’OOSE potete rivolgewi alla si-
gnora Zippora Segessenmann dell’Ufficio federale per l’approvvigionamento econo-
mico del Paese (tel. 058 462 95 23; zippora.seqessenmann@bwl.admin.ch).

Distinti saluti n\

a.c&t
Consigliere federale
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